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Albums) (Volume 1) (Dutch Edition): 

Een verzameling van 49 historische fotos met originele bijschriften over varen, vissen en jagen in Newfoundland en 
Labrador, Canada 1965-1966 [inclusief grafische beelden van een zeehondenjacht.] Genomen door John Penny een 18-
jarige Voluntary Service Overseas (VSO) leraar uit het Verenigd Koninkrijk die leefde en werkte in de lokale brede 
school 1965-66. De fotos leveren een belangrijke bijdrage aan de culturele, educatieve en natuurlijke historie van de 
periode en een prachtige indruk van de rijke wandtapijt van het leven in en rond Nain op het moment. Elke foto album 
richt zich op verschillende aspecten van de manier van leven van de gemeenschap. Let op: sommige lezers kunnen 
sommige fotos te storen vinden. [Foto omslag: herstellen netten op de Wharfe; fotos hoffelijkheid John Penny] 
[Nederlandse Editie]

About the AuthorLlewelyn heeft gewerkt met de geachte Canadese Senator William (Bill) Rompkey, op het schrijven 
van de geschiedenis van de Voluntary Service Overseas (VSO) in Labrador. Dit is wat Bill schreef in zijn brief aan de 
eerste bijeenkomst van het VSO docenten bij Pateley Bridge, Noord-Yorkshire 01-03 Augustus 2003 "... Labrador 
geroepen om u en wij vragen jullie nu. Ik hoop dat u wat u kunt doen tijdens deze paar dagen in de Labrador opnemen 
met uw herinneringen en reflecties te vullen. Ook dit zal een belangrijke bijdrage leveren aan Labrador geschiedenis. 
maar vooral ik hoop dat u geniet van uw tijd samen. Llewelyn Pritchard heeft een opmerkelijk werk verricht in het 
brengen van jullie samen. Hij is zo sluw als Holmes en zo hardnekkig als Poirot. Hij kan zelfs een groot Canadees! 
Wij zijn hem meer dan we kunnen zeggen. Het is zijn evenement en ik weet dat het succesvol zal zijn. Alle goede 
wensen. Bill Rompkey " Interview with Llewelyn Pritchard: Where did you grow up, and how did this influence your 
writing? I grew up on the Black Mountain north of Swansea, South Wales. I haven't really got a clue how this 
influenced my writing except I suppose it instilled in me a great love of nature, adventure and the outdoors. I am the 
son of an elite collier and I would much rather take this opportunity to dedicate this great poem to his memory: In 
Memory of my Dad "My father was a miner, He worked deep underground; The rush of drams and clanking chains. 
They were his daily sounds. He worked so far below the ground. Where coal was hewed by pick, The work so hard 
and wages small He didnt dare go sick. He crawled upon his belly. In drifts so low and narrow, The wind it whistled 
down the shaft. It chilled him to the marrow. He ate his food from a Tommy box, Shaped like a slice of bread, While 
squatting down upon the ground, Where spit and crumbs were shed. His water, it was in a Jack, to wet down clouds of 
dust, That gathered daily in his throat and lungs. Where it formed a deadly crust. We would listen for his footsteps, He 
then came into sight: This man, our Dad, as black as black, just like the darkest night; Right down his back white 
rivers ran amongst the dirt and grime, But you cannot wash away blue scars. That you get down the mine. Years now 
have passed. My father gone, But I am proud to say, My Father was a miner, until his dying day. by William Holden 


